CARBIDE SIZING BUTTON KIT - REDDING 270 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON

Upgrade your Redding Standard and Type S dies with a carbide sizing button.
Makes inside neck sizing smoother and easier without lubrication. Available for
bottleneck cartridges in 22 through 30 caliber. The carbide button free floats on

the decapping rod allowing it to self-center itself in the case neck. The kit comes ‘
complete with a carbide button, retainer, and spare decapping pin. Decap rod not

included. Not intended for use on dies other than Redding standard and Type S a
neck and full length dies. /

Attributes

Name: REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749003799

Mfr. No.: 49276

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Cartridge: 270 Caliber,6.8mm

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 611760492761

Item details

Made in USA
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CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270
CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du das CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON gewahlt
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Wiederladeerlebnis zu verbessern, indem es einen glatteren und
einfacheren InnenNackenSizingProzess bietet. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts geméaR der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit Wiederladegeraten.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produktvorfalle oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Gber Rickrufupdates tber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Carbide Sizing Button nur mit Redding Standard und Type SNacken sowie VollLdngenFormen.

* Verwende das Produkt nicht mit anderen Marken oder Typen von Formen, da dies zu Fehlfunktionen oder
Verletzungen fuhren kann.

® Stelle sicher, dass der Ausziehstift sicher befestigt ist, bevor du das Produkt verwendest. Der Ausziehstift ist
nicht im Kit enthalten.

® Vermeide UberméaRige Kraftanwendung wahrend des Betriebs, um Schaden am Produkt oder Verletzungen zu
vermeiden.

® Versuche nicht, das Produkt zu modifizieren oder zu reparieren. Kontaktiere einen qualifizierten Fachmann fur
notwendige Reparaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten fir die Installation, einschlieZlich deiner
ReddingFormen und des CARBIDE SIZING BUTTON KIT.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

Entferne den vorhandenen Sizing Button von deiner ReddingForm, falls zutreffend.
Setze den Carbide Sizing Button in die Form ein und achte darauf, dass er sicher sitzt.
Befestige den Halter, um den Button an seinem Platz zu halten.

Stelle sicher, dass der ErsatzAusziehstift fir zukiinftige Verwendung bereitliegt.

3. Verwendung:

® | ade die Patronenhilse gemaR deinem StandardWiederladeverfahren in die Form.

® Betétige die Wiederladepresse langsam und gleichmafig, damit sich der Carbide Button im Hulsenhals
zentrieren kann.

® Uberpriife die geformte Hiilse auf Gleichmé&Rigkeit und achte auf Anzeichen von Beschéadigungen.

® | agere das Produkt nach der Verwendung an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrlichen Abfall.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale

Abfallentsorgungsbehérde fiir Hinweise.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich des CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Verkaufsort. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deinem CARBIDE SIZING BUTTON KIT gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit und

fur die Wahl unseres Produkts.



CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270
CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON.
This product is designed to enhance your reloading experience by providing a smoother and easier inside neck
sizing process. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the carbide sizing button only with Redding standard and Type S neck and fulllength dies.

Do not use the product with any other brands or types of dies, as this may lead to malfunction or injury.
Ensure that the decapping rod is securely attached before use. The decap rod is not included in this kit.
Avoid using excessive force during operation to prevent damage to the product or injury.

Do not attempt to modify or repair the product. Contact a qualified professional for any necessary repairs.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components for installation, including your Redding dies and the
CARBIDE SIZING BUTTON KIT.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

® Remove the existing sizing button from your Redding die if applicable.
® |nsert the carbide sizing button into the die, ensuring it fits securely.

® Attach the retainer to hold the button in place.

® Ensure that the spare decapping pin is readily available for future use.

3. Usage:

® | oad the cartridge case into the die as per your standard reloading procedure.

® Operate the reloading press slowly and steadily to allow the carbide button to selfcenter in the case
neck.

® Inspect the sized case for uniformity and check for any signs of damage.

® Store the product in a dry and safe location after use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, contact your local waste disposal authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON, please reach out to the manufacturer or your point of purchase. Ensure that you have your product
details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your CARBIDE
SIZING BUTTON KIT. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



KIT DE BOTONES DE TAMANO DE CARBIDO
REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON
Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE BOTONES DE TAMANO DE CARBIDO REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING
BUTTON. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga al proporcionar un proceso de
tamafio interior del cuello mas suave y facil. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad
para asegurar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar equipos de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier incidente o accidente relacionado con productos inseguros a las autoridades
pertinentes.

* Mantente informado sobre cualquier actualizacién de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el botén de tamafio de carburo solo con los dies estandar Redding y Type S para cuello y longitud
completa.

® No utilices el producto con otras marcas o tipos de dies, ya que esto puede provocar fallos o lesiones.

® Asegurate de que la varilla de descapado esté firmemente sujeta antes de usar. La varilla de descapado no
esta incluida en este kit.

® Evita usar fuerza excesiva durante la operacion para prevenir dafios al producto o lesiones.

* No intentes modificar o reparar el producto. Contacta a un profesional calificado para cualquier reparacion
necesaria.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y componentes necesarios para la instalacion, incluyendo tus dies
Redding y el KIT DE BOTONES DE TAMANO DE CARBIDO.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

Retira el boton de tamafio existente de tu die Redding si es aplicable.

Inserta el botdn de tamafio de carburo en el die, asegurandote de que ajuste de manera segura.
Adjunta el retenedor para mantener el botén en su lugar.

Asegurate de que el pin de descapado de repuesto esté disponible para uso futuro.

3. Uso:

® Carga el casquillo del cartucho en el die segun tu procedimiento estandar de recarga.

® QOpera la prensa de recarga lenta y constantemente para permitir que el botén de carburo se
autocentre en el cuello del casquillo.

® |nspecciona el casquillo dimensionado en busca de uniformidad y verifica si hay signos de dafio.

® Almacena el producto en un lugar seco y seguro después de su uso.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos peligrosos.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sj el producto estd dafiado o ya no es utilizable, contacta a tu autoridad local de eliminacién de residuos para

obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el KIT DE BOTONES DE TAMANO DE CARBIDO REDDING 270
CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON, por favor, comunicate con el fabricante o tu punto de compra. Asegurate de
tener los detalles de tu producto listos para una respuesta mas eficiente.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
KIT DE BOTONES DE TAMANO DE CARBIDO. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir nuestro
producto.



KIT DE BOUTON DE CALIBRAGE EN CARBURE
REDDING 270 CALIBRE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE BOUTON DE CALIBRAGE EN CARBURE REDDING 270 CALIBRE. Ce produit est
concu pour améliorer votre expérience de rechargement en offrant un processus de calibrage intérieur du col plus
fluide et facile. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Portez toujours un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
de matériel de rechargement.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signalez tout incident ou accident lié & un produit dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour concernant les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le bouton de calibrage en carbure uniquement avec les dies Redding standard et Type S pour le
calibrage du col et les dies de pleine longueur.

®* Ne pas utiliser le produit avec d'autres marques ou types de dies, car cela pourrait entrainer un
dysfonctionnement ou des blessures.

® Assurezvous que la tige de décalage est solidement fixée avant utilisation. La tige de décalage n'est pas
incluse dans ce Kkit.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'opération pour prévenir les dommages au produit ou des
blessures.

* Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit. Contactez un professionnel qualifié pour toute réparation
nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires a l'installation, y compris vos dies Redding et le
KIT DE BOUTON DE CALIBRAGE EN CARBURE.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

Retirez le bouton de calibrage existant de votre die Redding si applicable.

Insérez le bouton de calibrage en carbure dans le die, en vous assurant qu'il s'adapte correctement.
Fixez le support pour maintenir le bouton en place.

Assurezvous que la goupille de décalage de rechange est facilement accessible pour une utilisation
future.

3. Utilisation :

® Chargez la douille de cartouche dans le die selon votre procédure de rechargement standard.

® Actionnez la presse de rechargement lentement et régulierement pour permettre au bouton en carbure
de se centrer automatiquement dans le col de la douille.

® |nspectez la douille calibrée pour vérifier son uniformité et recherchez tout signe de dommage.

® Rangez le produit dans un endroit sec et sdr aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez votre autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le KIT DE BOUTON DE CALIBRAGE EN CARBURE REDDING 270
CALIBRE, veuillez contacter le fabricant ou votre point de vente. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit
préts pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
votre KIT DE BOUTON DE CALIBRAGE EN CARBURE. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270
CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo un processo di dimensionamento
interno del collo piu fluido e semplice. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

®* |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
attrezzature per la ricarica.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali incidenti o incidenti di prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il carbide sizing button solo con i dies Redding standard e Type S per collo e lunghezza completa.
Non utilizzare il prodotto con altre marche o tipi di dies, poiché cio potrebbe portare a malfunzionamenti o
infortuni.

® Assicurati che 'asta di decapping sia saldamente attaccata prima dell'uso. L'asta di decapping non € inclusa
in questo kit.

® Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'operazione per prevenire danni al prodotto o infortuni.

® Non tentare di modificare o riparare il prodotto. Contatta un professionista qualificato per eventuali riparazioni
necessarie.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione, inclusi i tuoi dies Redding e il

CARBIDE SIZING BUTTON KIT.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

® Rimuovi il pulsante di dimensionamento esistente dal tuo die Redding, se applicabile.

® |nserisci il carbide sizing button nel die, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.

® Attacca il fermo per mantenere il pulsante in posizione.

® Assicurati che il perno di decapping di ricambio sia prontamente disponibile per un uso futuro.
3. Uso:

® Carica il bossolo della cartuccia nel die secondo la tua procedura standard di ricarica.

® Aziona il press di ricarica lentamente e costantemente per consentire al pulsante in carburo di
autocentrare nel collo della cartuccia.

® |[speziona il bossolo dimensionato per uniformita e controlla eventuali segni di danno.

® Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti per

ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo punto di acquisto. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
CARBIDE SIZING BUTTON KIT. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro
prodotto.



Zestaw Przyciskow Wymiarowych CARBIDE SIZING
BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Przyciskéw Wymiarowych CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER
CARBIDE SIZING BUTTON. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu ulepszenia Twojego doswiadczenia w
zakresie ponownego fadowania, oferujgc tatwiejszy i gtadszy proces wymiarowania wewnetrznego szyjki tuski.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z urzadzen
do ponownego fadowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim wiadzom.
Badz na biezaco z wszelkimi aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj przycisku weglikowego tylko z standardowymi i typowymi S szyjkami oraz petnej dlugosci Redding.

® Nie uzywaj produktu z innymi markami lub typami dieséw, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

® Upewnij sie, ze pret do usuwania pociskow jest pewnie przymocowany przed uzyciem. Pret do usuwania
pociskéw nie jest dotgczony do tego zestawu.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub obrazeniom.

® Nie probuj modyfikowaé¢ ani naprawia¢ produktu. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista w przypadku
jakichkolwiek niezbednych napraw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty do instalacji, w tym swoje diesy Redding oraz
Zestaw Przyciskow Wymiarowych.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Instalacja:

Usun istniejacy przycisk wymiarowy z die Redding, jesli dotyczy.

W16z przycisk weglikowy do die, upewniajgc sie, ze pasuje pewnie.

Przymocuj uchwyt, aby przytrzymac przycisk na miejscu.

Upewnij sie, ze zapasowy pin do usuwania pociskéw jest gotowy do uzycia w przysztosci.

3. Uzytkowanie:

® Zafaduj tuske naboju do die zgodnie z Twojg standardowa procedura ponownego tadowania.

® QOperuj prasg do ponownego tadowania powoli i rbwnomiernie, aby umozliwi¢ przyciskowi weglikowemu
samodzielne centrowanie sie w szyjce tuski.

® SprawdZ wymiarowang tuske pod katem jednorodnosci i sprawdz, czy nie ma oznak uszkodzenia.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu po uzyciu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym organem zajmujacym sie
utylizacjg odpadéw w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczgacego Zestawu Przyciskéw Wymiarowych CARBIDE SIZING
BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON, skontaktuj sie z producentem lub punktem
zakupu. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegOty dotyczace produktu, aby uzyskac bardziej efektywng odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
ponownego tadowania z Zestawem Przyciskow Wymiarowych CARBIDE SIZING BUTTON KIT. Dziekujemy za
uwage na bezpieczenstwo i za wybdr naszego produktu.



CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270
CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan latauskokemustasi tarjoamalla sujuvamman ja helpomman sisakaulan koon
saatoprosessin. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Kéayté aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, latausvalineita kaytettdessa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta karbidikoonia vain Reddingin standardi ja Type S kaulan ja taydellisen pituuden kuulaaseiden kanssa.

* Ala kayta tuotetta muiden merkkien tai tyyppien kuulaaseiden kanssa, silla taméa voi johtaa toimintahairidihin
tai vahinkoihin.

® Varmista, ettd purkamiskanki on tiukasti kiinnitetty ennen kaytt6a. Purkamisvarsia ei sisallyteta tdhén pakettiin.

® Valta liiallista voimaa kaytdn aikana, jotta valtat tuotteen vaurioitumisen tai loukkaantumisen.

* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta patevaan ammattilaiseen, jos tarvitset korjauksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja osat asennusta varten, mukaan lukien Reddingin kuulaaseet ja
CARBIDE SIZING BUTTON KIT.
® Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

Poista olemassa oleva koon s@étokohta Reddingin kuulaaseesta, jos se on tarpeen.
Aseta karbidikooni kuulaaseeseen varmistaen, etta se istuu tukevasti.

Kiinnita pidike pitamaan koon séatdkohta paikallaan.

Varmista, ettd varapurkamispinta on helposti saatavilla tulevaa kayttoa varten.

3. Kaytto:

® | ataa patruunakuori kuulaaseeseen tavallisen latausmenettelysi mukaan.

® Kaynnista latausprassa hitaasti ja tasaisesti, jotta karbidikooni voi keskittya itsestdan kuoren kaulassa.
® Tarkista saadetty kuori tasalaatuisuuden varalta ja tarkista mahdolliset vauriot.

® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten vaarallisen jatteen saantdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
ohjeiden saamiseksi.



Yhteystiedot lisatuen saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset tukea CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai ostopisteeseesi. Varmista, ettd sinulla on
tuotedetaliset valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen CARBIDE SIZING
BUTTON KIT:lla. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.



CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270
CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON. Denna
produkt &r utformad for att forbattra din omladdningsupplevelse genom att erbjuda en smidigare och enklare inre
hylsskjutningsprocess. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv
anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmé&nna produkt sékerhetsforordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander omladdningsutrustning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera alla incidenter eller olyckor med osakra produkter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallande uppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand karbidstorlekknappen endast med Redding standard och Type Shylsor samt hel langd dies.

® Anvand inte produkten med andra marken eller typer av dies, eftersom detta kan leda till funktionsfel eller
skador.

® Se till att avtryckarstangen ar ordentligt fast innan anvandning. Avtryckarstangen ingdr inte i detta kit.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft under drift for att forhindra skador pa produkten eller personskador.

® Forsok inte att modifiera eller reparera produkten. Kontakta en kvalificerad professionell for eventuella
nddvandiga reparationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter for installation, inklusive dina Reddingdies och
CARBIDE SIZING BUTTON KIT.
® Se till att din arbetsyta ar ren och valbelyst.

2. Installation:

Ta bort den befintliga storlekknappen fran din Reddingdie, om tillampligt.
Satt in karbidstorlekknappen i din die och se till att den passar sékert.
Fast hallaren for att halla knappen pa plats.

Se till att reservavtryckarpinnen ar lattillganglig fér framtida anvandning.

3. Anvédndning:

® |adda hylsan i dies enligt din standard omladdningsprocedur.

* Anvand omladdningspressen langsamt och stadigt for att lata karbidknappen sjélvcentrera sig i
hylsskjutningens nacke.

* |nspektera den storleksjusterade hylsan for enhetlighet och kontrollera for eventuella tecken pa skador.

® Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.

® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for

vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller stod angaende CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING
BUTTON, vanligen kontakta tillverkaren eller din inkbpspunkt. Se till att ha dina produktuppgifter redo fér en mer
effektiv respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv omladdningsupplevelse med
din CARBIDE SIZING BUTTON KIT. Tack for din uppmarksamhet pa sdkerhet och for att du valde var produkt.



CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270
CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON P¥iru¢ka pro
bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON.
Tento produkt je navrzen tak, aby vylepSil vas zazitek z prebijeni a poskytl hladSi a snadnéjsi proces vnitfniho
tvarovani kr€ku. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tuto prirucku pro bezpecnostni pokyny, abyste
zajistili bezpecéné a efektivni pouZivani v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému tcelu.

Vzdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrany o¢i, pfi pouzivani zafizeni na prebijeni.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouZitim.

Ohlaste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpeénymi produkty pfislusnym organim.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte karbidové velikostni tlacitko pouze se standardnimi a Type S neck a full length dies od Reddingu.
NepouZivejte produkt s jinymi znackami nebo typy dies, protoZe to mdze vést k selhani nebo zranéni.
Ujistéte se, Ze je vyhazovaci prut pevné pfipojen pfed pouZzitim. Vyhazovaci prut neni soucasti této sady.
Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily béhem operace, abyste pfedesli poskozeni produktu nebo zranéni.
NepokouSeijte se produkt modifikovat nebo opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného odbornika pro jakékoli
potfebné opravy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné néastroje a komponenty pro instalaci, v€etné vaSich Redding dies a
CARBIDE SIZING BUTTON KIT.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

2. Instalace:

Pokud je to mozné, odstrarite stavajici velikostni tlaCitko z vaSeho Redding die.
Vlozte karbidové velikostni tlacitko do die, ujistéte se, Ze pevné sedi.
Pfipevnéte zajiStovaci prvek, aby tlacitko drZzelo na svém misté.

Ujistéte se, Ze je nahradni vyhazovaci kolik pfipraven k budoucimu pouziti.

3. Pouzivani:

Vlozte nabojnici do die podle vaSeho standardniho postupu prebijeni.

Pomalu a stabilné ovladejte lis na pfebijeni, aby se karbidové tlaCitko samocentrovalo v kr€ku
naboijnice.

® Zkontrolujte velikost nabojnice na rovnomérnost a prozkoumejte jakékoli zndmky poskozeni.
® Po pouziti uloZte produkt na suché a bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.
®* Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni Grad pro likvidaci odpadu pro dalsi

pokyny.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 270 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON, prosim kontaktujte vyrobce nebo misto, kde jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate pfipravené
podrobnosti o produktu pro efektivnéjSi odpoveéd.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpeény a efektivni zazitek z prebijeni s vasim
CARBIDE SIZING BUTTON KIT. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vybér naSeho produktu.



